Y / +ikxvision

Network Camera

Quick Start Guide



Symbols and Marks

i. Not necessarily included
accessory.
ii. Variable accessory

P@l Hﬁu Notice *

I\7) amount.
iii. Skip this step if not
required.

A Warning microS Dn MicroSD card

@ Forbidden Purchase separately

V Correct Disposal

x Incorrect Functional grounding

Turn to page A and
continue.

Grounding

Other situations

Skip this step if not
necessary

Waterproof

O @ di-&hg

Other situations omitted

Activate and Access Network Camera




A. Apearance and Interface
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B. Memory Card Installation




C. Camera Installation
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D.Adjust Angle
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90°, Folded Status Press and hold the button
to extend the light arm.







Note: Make sure the light arm is fully extended after installation,
otherwise lighting will not be possible.
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l-'Jj‘-] Product appearance is for reference only and may differ
from the actual product.

Note: Refer to Regulatory Compliance and Safety Information
accompanying the device for the compliance statement and safety
information.

For the device labeled withor&, keep body parts away from
fan blades or moving parts. Disconnect the power source during

servicing.

I_:-Li L'image du produit est donnée uniquement a titre de
référence et le produit réel peut présenter un aspect

différent.

Remarque : Consultez le document sur la Conformité a la

réglementation et consignes de sécurité qui accompagne

I’appareil pour en prendre connaissance.

Pour les appareils portant I'étiquetteou&, éloignez les
parties du corps des pales et de parties mobiles du ventilateur.
Débranchez la source d’alimentation pendant I'opération

d’entretien.

l"Jj Das Erscheinungsbild des Produkts dient nur als Referenz
und kann vom tatsachlichen Produkt abweichen.

Hinweis: Beachten Sie Informationen zur Einhaltung gesetzlicher

Vorschriften und zur Sicherheit im Lieferumfang des Gerates fir

entsprechende Informationen.

Halten Sie bei Geréaten, die mitoder&gekennzeichnet sind,
Korperteile von Lufterfligeln oder beweglichen Teilen fern.
Unterbrechen Sie die Stromversorgung wahrend der Wartung.
l"Jj La apariencia del producto es solo una referencia y puede
diferir de la apariencia real del producto.
Nota: Consulte el documento Cumplimiento normativo e
Informacion de seguridad que acompafia al dispositivo para
conocer el cumplimento normativo y informacion de seguridad

relativa al mismo.
No acerque partes del cuerpo a las aspas del ventilador o a las

partes moviles de los dispositivos etiquetados con o &
Desconecte la fuente de alimentacion durante las tareas de

mantenimiento.

I_:-Li L'immagine del prodotto serve solo come riferimento e
potrebbe differire dal prodotto effettivo.

Nota: Per la dichiarazione di conformita e le informazioni sulla

sicurezza, consultare il documento Conformita normativa e

informazioni sulla sicurezza incluso con il dispositivo.

Per i dispositivi con etichetta o &, tenere le parti del

corpo lontane dalle pale delle ventole o dalle parti in movimento.

Scollegare I'alimentazione elettrica durante la manutenzione.

l"Jj A aparéncia do produto serve apenas de referéncia e pode
ser diferente do produto real.

Nota: consulte a Conformidade regulamentar e informagées

relacionadas com a seguranga que acompanham o dispositivo
para obter a declara¢do de conformidade e as informacgdes de

seguranca.

No dispositivo etiquetado com ou&, mantenha as partes
do corpo afastadas das pas da ventoinha ou das pegas moveis.
Desligue a fonte de alimentagdo durante as operagdes de

manutengao.

I"Jj Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld als referentie
en kan verschillen van het werkelijke product.

Opmerking: Raadpleeg de bij het apparaat is geleverde Informatie

over naleving van regelgeving en veiligheid voor de

nalevingsverklaring en veiligheidsinformatie.

Voor het apparaat met Iabelof&, houd lichaamsdelen uit de
buurt van ventilatorbladen of bewegende delen. Ontkoppel de

voeding tijdens onderhoud.

I_:-Li Vzhled vyrobku slouZi pouze jako reference a mize se od
skutecného vyrobku lisit.

Poznamka: Prohlaseni o shodé a bezpecnostni informace

naleznete v dokumentu DodrZovdni predpisti a bezpeénostni

informace, ktery se doddava spolu se zafizenim.

U zatizeni oznacCenych stitkem nebo & udrzujte Casti téla

v dostatecné vzdalenosti od lopatek vétraku nebo pohyblivych

Casti. BEhem servisu musi byt zdroj napajeni odpojen.

I_:-Li Produktudseendet er kun til reference og kan variere fra
det faktiske produkt.

Bemaerk: Laes Lovgivningsmaessig overensstemmelse og

sikkerhedsoplysninger, der fglger med enheden, og som

indeholder overensstemmelseserklzaeringen og
sikkerhedsoplysninger.

For enheden maerket med eller & skal du holde

kropsdele vk fra blaeser-vinger bevaegelige dele. Afbryd

strgmkilden under udfgrelse af service.

I”Jj A termék megjelenése csak tajékoztatd jellegl, és eltérhet
a tényleges terméktdl.

Megjegyzés: A megfelelGségi nyilatkozatot és a biztonsagi

informacidkat lasd a készulékhez mellékelt Jogszabadlyi

megfelelGség és biztonsdgi informdaciok dokumentumban.

A vagy & jelzésekkel ellatott késziilékek esetében tartsa
tavol testrészeit a ventilatorlapatoktdl vagy a mozgé alkatrészekt6l.

Szervizelés alatt valassza le a tapellatast.

I_:-Li Rysunki przedstawiajace wyglad produktu stuzg wytgcznie
do celéw referencyjnych i mogg réznic sie od rzeczywistego

wygladu urzadzenia.

Uwaga: Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami

i bezpieczenstwa podano w dostarczang razem z urzgdzeniem

broszura Informacje dotyczqce zgodnosci z przepisami

i bezpieczenstwa.

W przypadku urzgdzen z oznaczeniem lub & nalezy

zachowad bezpieczng odlegtos¢ od wentylatora lub ruchomych
czesci. Podczas wykonania prac serwisowych zasilanie musi by¢
odtgczone.
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Aspectul produsului este doar de referinta si poate varia de

r"lj produsul real.

Nota: Consultati Conformitatea cu reglementdrile si informatii

privind siguranta care insotesc dispozitivul pentru declaratia de

conformitate si informatiile de siguranta.

Daca pe eticheta dispozitivului figureazésau&, tineti partile

corpului departe de palele ventilatorului si de partile Tn miscare.

Deconectati sursa de alimentare in timpul intretinerii.

I_:-Li Vzhlad produktu je len orientacény a moéze sa lisit od
skuto¢ného produktu.

Poznamka: Vyhlasenie o zhode s predpismi a bezpec¢nostné

informacie najdete v dokumente Sulad s regulacnymi predpismi
a bezpecnostné informdcie, ktory je priloZzeny k zariadeniu.

V pripade zariadenia s oznacenim alebo& dbajte na to,
aby casti tela neprisli do kontaktu s lopatkami ventilatora ani s

pohyblivymi ¢astami. Pocas servisu odpojte zdroj napajania.

I_:-Li Tampilan produk hanya untuk referensi dan dapat berbeda
dari tampilan produk yang sebenarnya.

Catatan: Lihat Kepatuhan Terhadap Peraturan dan Informasi

Keselamatan yang disertakan pada perangkat untuk pernyataan
kepatuhan dan informasi keselamatan.

Untuk perangkat yang diberi label atau&, jauhkan anggota
tubuh dari bilah kipas atau bagian yang bergerak. Lepaskan
sambungan listrik saat melakukan servis.
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r"lj farkli olabilir.

Not: Uygunluk bildirimi ve glivenlik bilgileri i¢in cihazla birlikte
verilen Mevzuata Uygunluk ve Giivenlik Bilgileri belgesine bakin.

veya&etiketi bulunan cihazlarda, viicut kisimlarinizi fan
kanatlarindan veya hareketli pargalardan uzak tutun. Bakim
sirasinda gli¢c kaynaginin baglantisini kesin.

I"Jj BHeWHWI BUA U34ENUA 3aBUCUT OT KOHKPETHOW MOgEeNN.
PUCYHKM NpuBeaeHbl TONIbKO 418 CMPaBKU.

NpumeyaHue. MIHPpopmMaLUUIo O COOTBETCTBUM HOPMATUBHbIM

TpeboBaHUAM U TEXHMKE BE30MACHOCTU CM. B JOKYMEHTE

Coomeemcmeue HOpMamueHbIM mpebosaHuUAM U UHCMPYKYUU

no mexHuKe 6e3onacHocmu, KOTOPbIN NOCTaBNAETCA BMECTE C

YCTPOIACTBOM.

[ns ycTpolicTs ¢ MapKMpOBKoﬁMnM&, LepXuTe yacTu Tena
BZLa/11 OT IONACTeN BEHTUNATOPA UAN ABUNKYLLMXCA AeTaNnei.
OTKOUYUTE UCTOYHMK INEKTPONUTAHMA Nepes TEXHUYECKUM

obcnyKMBaHMEM YCTPOMCTBA.

I_:-Li 30BHiLWHIN BUrNaL BUpoby 306parkeHo nvie gns A0BiAKK;
Burnag, GakTMyHoro sBMpoby moxke BigpisHATUCA.

Mpumitka: [leknapauis BiagnosiagHOCTI HOPMATUBHMM BMMOTram Ta

iHpopmaLjia Woa0o TeXHIKK 6e3neKkn MiCTATbCA B JOKYMEHTI

«BidnoegioHicmb HOpMamueHuUM eumozam ma iHghopmayia w000

mexHiku 6e3neKku», AKUA [0[AETLCA A0 NPUCTPOIO.

AKLWO NPUCTPilt MAE MAapPKyBaHHA a6o&, TPUMaMNTE YacTUHU
Tina nopani Big nonaten BeHTUNATOPA abo pyxomux yactuH. Mig,
Yyac TeXHIYHOro o6cyroByBaHHSA BUMUKANTE AKEPENO KUBEHHS.
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